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Nadie vera las imagenes que puede ver en este manual. Las imagenes que vera dependeran de
su hardwarey las decisiones que tomd durante la instal acién.

1. Seleccione y use una ISO

1.1. Medio

1.1.1. Definicion

Aqui llamamos medio a un archivo de imagen | SO que permite instalar y/o actualizar Mageiay por extension
acuaquier soporte fisico donde el archivo |SO sea copiado.

L os puede encontaraqui [ http://www.mageia.org/en/downloads/].

1.1.2. Medio de instalacion clasico.

1.1.2.1.

Caracter#ticas comunes.

Estas | SOs utilizan €l instalador tradicional [lamado drakx.
Son capaces de hacer unainstalacion limpia o una actualizacion de lanzamientos previos.

. DVD

Medios diferentes para arquitecturas de 32 0 64 hits.

Algunas herramientas estan disponibles en la pantalla de bienvenida: Sistema de Rescate, Prueba de Me-
moria, Herramienta de Deteccidn de Hardware.

Cada DVD contiene todos los entornos de escritorio y lenguajes disponibles.
Se le darala opcién durante lainstalacion de agregar 0 no software no libre.

. DVD dual arch

Ambas arquitecturas estan presentes en el mismo medio, laelleccion se realizaautomati camente de acuerdo
al CPU detectado.

Utiliza sdlo de escritorio Xfce.
Solo algunos lenguajes (be, bg, ca, de, en, es, fr, it, mk, pl, pt, ru, sv, uk) PARA REVISAR!
Contiene software no libre

1.1.3. Medio Live

1.1.3.1.

Caracter#ticas comunes.

Puede ser utilizado para probar la distribucion sin haberla instalado previamente en un disco rigido y
opcionalmente, instalar Mageia en su disco rigido.

El 1SO solo contiene un entorno de escritorio (KDE 0 GNOME)
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» Medios diferentes para arquitecturas de 32 o 64 hits.

» lasiméagenes|SO Vivas sdlo pueden ser utilizadas para crear instalaciones limpias, no pueden utili-
zarse para actualizar desde versiones previas.

» Ellos contienen software no libre.

1.1.3.2. Live CD KDE

» Sdlo entorno de escritorio KDE.
» Sdloidiomalnglés.
» solo 32 bit.

1.1.3.3. Live CD GNOME

» S06lo entorno de escritorio GNOME.
» Sdloidiomalnglés.
» sblo 32 bit.

1.1.3.4. Live DVD KDE

 Sdlo entorno de escritorio KDE.
» Todos losidiomas presentes.
* Medios diferentes para arquitecturas de 32 o 64 hits.

1.1.3.5. Live DVD GNOME

» Sdlo entorno de escritorio GNOME.
» Todos losidiomas presentes.
« Medios diferentes para arquitecturas de 32 o 64 bits.

1.1.4. Medio CD s6lo de arranque

1.1.4.1. Caracter#ticas comunes.

 Cada una es una iméagen pequefia que contiene solo lo necesario parainiciar el programa de instalacion
drakx y encontrar drakx-installer-stage2 y otros paquetes para continuar y completar lainstalacion. Estos
paquetes pueden estar en € disco rigido dela PC, en un disco local, en unared local o en Internet.

« Estos medios son muy livianos (menos de 100 MB) y son convenientes cuando €l ancho de banda es
demasiado bajo para descargar un DV D completo, o para PC sin una unidad de DVD o PC que no pueden
arrancar desde USB.

» Medios diferentes para arquitecturas de 32 o 64 bits.
» Sdloidiomalnglés.

1.1.4.2. boot.iso
 Contiene sdlo software libre, para todos aguellos que rehusan del software propietario.

1.1.4.3. boot-nonfree.iso

« Contiene software propietario (mayormente drivers, codecs, etc.) para aguellos que |o necesiten.
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1.2. Descargando y verificando medios.

1.2.1. Descargando

Una vez que haya elegido un archivo |SO podré descargarlo utilizando http o BitTorrent. En ambos casos
unaventanale dardinformacién, como el servidor espejo utilizado y la posibilidad de cambiar si €l ancho de
banda es demasiado bgjo. Si elige http, ademas puede ver algo como

md5sum y shalsum son herramientas para verificar laintegridad delos archivos1SO. Utilice sblo unadeella.
Ambos nimeros hexadecimal es han sido calculados por un algoritmo en base a archivo que se descargara.
Si usted utiliza este algoritmo para calcular otravez este nimero en base al archivo que ha descargado, puede
obtener el mismo nimero y su archivo descargado es correcto, o € nimero es diferente y ha ocurrido un
error. Entonces aparece esta ventana:

Marque el boton Guardar Archivo.

1.2.2. Verificar integridad del medio descargado
Abrauna consola, no es necesario ser root, y:
- Para usar md5sum tipee:[sasm@localhost]$md5sum rut a/ a/ | a/ i magen/ ar chi vo. i so

-Para usar shalsum tipee:[sam@locahost]$shalsum r ut a/ a/ | a/ i mdgen/ ar chi vo. i so

y compare €l nimero obtenido en su computadora (puede tener que esperar un poco) con el Nimero provisto
por Mageia. Ejemplo:

1.3. Grabar o volcar el ISO

La SO ahora se puede grabar en un CD o DVD o descargarse en una memoria USB. Estas operaciones no
son una simple copiay tienen como objetivo crear un medio arrancable.

1.3.1. Grabar el ISO en un CD/DVD

Use cualquier quemador que desee, pero asegurese de que el dispositivo grabador esta establecido correcta-
mente para quemar una imagen, grabar archivos o datos no es correcto. Hay mas informacion en la wiki
de Mageia [https://wiki.mageia.org/en/Writing_CD_and_DVD_images|.

1.3.2. Volvar el ISO en un USB

Todas las 1SOs de Mageia son hibridas, lo que significa que se pueden volcar en un USB y usarlas para
arrancar einstalar € sistema.
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la particion; todos los datos se perderan y la capacidad de la particién se reducira al tamafio de

\"Montar\" una imagen en un dispositivo flash, destruye cualquier sistema de archivos antes de
@ laimagen.

Para recuperar la capacidad original, tiene que formatear la memoria USB.

1.3.2.1. Usando Mageia

Puede usar una herramienta grdfica como  IsoDumper  [https:.//wiki.mageia.org/en/
IsoDumper_Writing_1SO_images on_USB_sticks]

También puede utilizar el comando "dd" en una consola:

1. Abrir consola
2. Conviértase en root con el comando su - (no se olvide del - a final)

3. Conecte su memoria USB (no montar, no habra cualquier aplicacién o gestor de archivos que pueda
leerlo).

4. Introduzcael comando "fdisk-I".
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6 bytes, 625142448 sectors

Boot Start

dbl * 17 9 3799039+ 17 Hidden HPES/NTES

[root@localhost ~]# I

5. Encuentre el nombre del dispositivo para su memoria USB (por su tamarfio), por ejemplo /dev/sdb en la
imagen de arriba, es unamemoria USB 8Gb.

6. Introduzca el comando: # dd if=/rutaa archivo SO of=/dev/sdX bs=1M
Donde X=nombre de tu dispositivo g:/dev/sdc

Ejemplo: #dd i f =/ home/ user/ Downl oads/ Magei a- 4- x86_64- DVD. i so of =/ dev/ sdb
bs=1M

7. Introduce el comando: #sync

8. Desconectatu pendrive USB, estaecho
1.3.2.2. Usando Windows

Usted puede probar:

- Rufus [http://rufus.akeo.ie/Aocale=en_US]

- Win32 Disco de Imagenes [ http://sourceforge.net/projects/win32di skimager]
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1.4. Insatlacion de Mageia

Este paso se detalla en Documentacion de Mageia [ http://www.mageia.org/en/doc/].

Mas informacion disponible en Wiki de Mageia [https://wiki.mageia.org/en/Category:Documentation].

2. DrakX, el instalador de Mageia

Seas nuevo en GNU-Linux o un usuario avanzado, €l instalador de Mageia esta disefiado para ayudarle a
hacer su instalacion o actualizacion lo mas facil posible.

El menu inicial tiene varias opciones, aunque la elegida por defecto iniciara € instalador, que normamente
serdtodo lo que necesite.

Aqui estén las pantallas de bienvenida por defecto cuando se utilizaun DVD Ma
geia, la primera con un sistema sistema heredado y la segunda con un sistema UEFI:

O Mmageia

Boot from Hard Disk
Install Mageia 4
Rescue System
Memory Test

Hardware Detection Tool

Help Language 800 x 600 CD-ROM Driver Kernel Option

Figura 1. Pantalla de bienvenida del Instalador

Desde esta primera pantalla, es posible configurar algunas preferencias personales:

 El idioma (paralainstalacion solamente, puede ser diferente a lenguaje elegido para el sistema) pulsando
latecla F2 (modo heredado solamente).

Use las teclas de flechas para elegir el idiomay pulse latecla Enter.
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Aqui hay un gjemplo, la pantalla de bienvenida en Francés a emplear un CD/DVD detipo Live. Note que
€l menu de dicho DVD/CD no propone: Sistema de recuperacion, Prueba de Memoria ni Herramienta de
deteccion de Hardware.

» Cambie laresolucién de pantalla pulsando latecla F3 (modo heredado solamente).

 Afiadir algunas opciones del nlcle presionando "F6" parael modo heredado, 0 "e" parael modo UEFI.

Si lainstalacién falla, entonces puede ser necesario intentarl o de nuevo usando algunade las opciones extra.
El ment que aparece a pulsar F6 muestrala nuevalinea Opciones de arrangue y propone cuatro opciones:

- Por defecto, no cambia nada en las opciones por defecto.
- Configuracién segura, se da prioridad alas opciones méas seguras en detrimento del rendimiento.

- Sin ACPI (Advanced Configuration and Power Interface), la administracién de energia no se tiene en
cuenta.

- Sin Local APIC (Local Advanced Programmable Interrupt Controller), se refiere alas interrupciones de
la CPU. Seleccione estaopcién s se le pide.

Cuando seleccione una de estas entradas, se modifica las opciones por defecto mostradas en la linea Op-
ciones de Arranque.

En agunas versiones de Magegia, puede suceder que las opciones seleccionadas con la tecla
F6 no aparezcan en lalinea Opciones de Arranque. Sin embargo, si se tienen en cuenta.

 Afadir méas opciones de kernel pulsando latecla F1 (s6lo modo Legacy).

Presionando F1 se abre una nueva ventana con mas opciones disponibles. Seleccione una con lasteclas de
flechasy pulse Enter para més detalles, o pulse latecla Esc paravolver alaventana anterior.

Lavistadetalladadelapantallade opciones. Presione Esc o seleccione Retornar alas opcionesde Arrangue
para regresar a la lista de opciones. Estas opciones pueden ser afiadidas a mano en la linea de Opciones
de Arranque.

Esta ayuda se encuentra traducida en el idioma de su eleccion con latecla F2

it

Para méas informacién acerca de las opciones del kernel en sistemas antiguos y UEFI, ver https./
wiki.mageia.org/en/How_to_set_up_kernel_options

Aqui se encuentrala pantalla de bienvenida por defecto cuando se utilizaun CD de instalacion basadaen Red
Alambrica (imagenes Boot.iso o Boot-Nonfree.iso)
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No se permite cambiar el idioma, las opciones estdn descritas en la pantalla. Para mayor informacion re-
lacionada a como usar el CD de instalacion basada en Red Alambrica, visite el Wiki de Mageia [https.//
wiki.mageia.org/en/Boot.iso_install]

@ Ladistribucion del teclado esla de un teclado Americano

Welcome to install help

In most cases, the best way to get started is to simply press the <{Enter> key.
If you experience problems with standard install, try one of the following
install types (type the highlighted text and press <Enter>):

o text for text installation instead of the graphical one.
linux for standard graphical installation at normal resolution.
o linux vwga=785 for low resolution graphical installation.

0 repair an already installed system type rescue followed
hy <{Enter>.

ou can also pass some <specific kernel options> to the Linux kernel.

For example, try linux noapic if your system has trouble operating

our network adapter correctly.

OTE: You cammot pass options to modules (3CSI, ethernet card) or devices
=uch as CD-ROM drives in this way. If you need to do so, use noauto mode.

[F1-Helpl [FZ2-Advanced Helpl

2.1. Los pasos de lainstalacion

El proceso de instalacion esta dividido en un nimero de pasos que pueden ser seguidos en € panel latera
delapantala

Cada paso tiene una o varias pantall as que pueden tener botones Avanzados con opciones extra, normalmente
poco usadas.

Lamayoria de las pantallas tiene botones de Ayuda que le daran explicaciones sobre €l paso en cuestion.

Si en cualquier momento durante lainstalacion decide parar €l proceso, esposiblereiniciar, pero
piénselo dos veces. Unavez que una particion ha sido formateada o cuando |as actualizaciones
. han empezado ainstalarse, su ordenador no estarden el mismo estado y un reinicio puede degjarle
con un sistema inutilizable. No obstante, si decide reiniciar, acceda a la termina pulsando al
mismo tiempo Alt Ctrl F2. Después, pulse Alt Ctrl Delete smultdneamente parareiniciar.

2.2. Problemas en la Instalacion y Posibles Soluciones.

2.2.1. No hay Interfaz Gréfica

» Despuésdelapantalainicial, no cargala pantallade seleccién del idioma. Esto puede ocurrir con algunas
tarjetas gréficas y sistemas antiguos. Intente usando una resolucién mas baja, escribiendo vgal o en la
terminal.
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» S el Hardware es un vigjo, Ta vez no se posible realizar una instalacién gréfica. En dicho caso, podria
intentar una instalacion en modo texto. Para llevar a cabo dicho modo, presione ESC durante la primera
pantallade bienveniday confirme presionando ENTER. Unapantallanegraapareceracon lapalabra"boot".
Escriba"text" y presione ENTER. Ahora continGe con lainstalacién en modo texto.

2.2.2. LaInstalacion se congela

Si el sistema parece congelarse durante la instalacion, puede ser un problema con la deteccion de hardware.
En este caso, la deteccién automatica de hardware se puede desactivar y configurarse después. Para probar
esto, escribanoaut o en laterminal. Esta opcion puede ser combinada con otras si es necesario.

2.2.3. Problema de RAM

Es raro que lo necesite, pero en algunos casos, € hardware puede informar erréneamente de la cantidad de
RAM disponible. Para especificarla manualmente, puede usar € parametro mem=xxxM donde xxx es la
cantidad correcta de RAM, por g emplo: mnem=256Msignificaria256MB de RAM.

2.2.4. Particiones dinamicas

Si usted convirti6 su disco duro deformato "basico" a"dinamico” en Micraosoft Windows, debe saber que sera
imposible instalar Mageia en este disco. Para volver a un disco basico vea la documentacion de Microsoft:
http://msdn.microsoft.com/en-us/library/cc776315.aspx.

3. Por favor elija un idioma

Elija su idioma preferido extendiendo la lista de su continente. Mageia usara esta seleccion durante la insta
lacion y para su sistema instalado.

Si necesitara tener varios idiomas instalados para usted u otros usuarios, usa €l botén de Mdiltiples idiomas
para afadirlos ahora. Puede ser més dificil afiadir soporte en otros idiomas después de lainstalacion.



http://msdn.microsoft.com/en-us/library/cc776315.aspx

Instalacion con DrakX

O mog el O PLEASE CHOOSE A LANGUAGE TO USE
[ >-Asia | P
> Africa
m >-Europe
Li e v-America
Partitioning Avarfie'é
Installing English (British)

English {American)
English {Canada)

Espariol
Esperanto
Updates Francais 1
Exit
Kalaallisut

2

Portugués do Brasil

[¥] Multiple languages

[*] Help Mext

Aunqgue dlijamas de un idioma, primero debe elegir su idioma preferido en la primera pantalla.
@ También se marcard como elegido en la pantalla de eleccion de maltiples idiomas.

» S su teclado no es de su idioma preferido, es recomendable que instale también el idioma de su teclado.

» Mageia usa €l soporte UTF-8 (Unicode) por defecto. Puede ser desactivado en la pantalla de "multiples

idiomas" si sabe que no funciona con su idioma. Si 1o desactiva, no estaré disponible para ningun idioma
instalado.

» Puede cambiar €l idioma de su sistema después de la instalacion en € Centro de Control de Mageia -->
Sistema --> Administrar lalocalizacidn de su sistema.

10
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4. Licenciay Notas de Version

O Magela

ACUERDO DE LICENCIA

Introduccion

[as ) >

El sistema operativo v los diferentes componentes disponibles en Ia
distribucion Mageia se denominaran "Productos de Software" en adelante. Los
S— T e Productos de Software incluyen, pero no estan restringidos a, el conjunto de

Licencia © programas, métodos, reglas y documentacion relativas al sistema operativo y
T ———— a los diferentes componentes de la distribucién Mageia, y cualquier aplicacién
distribuida con estos productos proporcionados por los proveedores o
licenciatarios de Mageia.

Idioma ®

1. Acuerdo de Licencia

Por favor, lea con cuidado este documento. El docurmento constituye un
contrato de licencia entre usted y Mageia que se aplica a los Produrctos
Software. Al instalar, duplicar o usar cualquiera de los Productos de Software | =~

Ao cialagine poonors indica oiin ceconto caenlicitoreants a actA e ocoardn w

iAcepta esta licencia?
¢ Aceptar
(s ) Rechazar

[¥] Notas de version

[¥] Ayuda Salir Siguiente

4.1. Acuerdo de la Licencia
Antes de instalar Mageia, por favor, lea cuidadosamente los términos y condiciones de lalicencia.

Estos términos y condiciones se aplican a la distribucion completa de Mageia y tiene que aceptarlos para
poder continuar.

Para aceptar, simplemente seleccione Aceptar y luego haga click en Siguiente.

Si decide no aceptar las condiciones, nosotros le agradecemos que las haya leido. Haciendo click en Salir
sereiniciard su ordenador.

4.2. Notas de version

Paraver que hay nuevo en esta version de Mageia, haga click en Notas de version.
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5. Configurando SCSI

O mageia

Idioma
Licencia

Particionami

DETECCION DE DISCO DURO

iQué controlador de diskjcard reader debo probar?

MM

3w_sas (LS| 3ware SAS/SATA-RAID Linux Driver)

3w _000¢ (3ware Storage Controller Linux Driver)
53c7.Bxx

AMS3CO74

BusLogic

DAC9E0

NCR533c406a

al00u2w (Initio AL00U2W SCSI driver)

a320raid

aacraid (Dell PERC2, 2/5i, 3/5i, 3/Di, Adaptec Advanced Raid Products, HP NetRA..,
advansys

aec62xx (PCI driver module for ARTOP AECE 2 IDE)
ahalszx (Adaptec 152x SCSI driver; $Revision: 2.7 $)

ahal5a2

>

A
o

Anterior Sigu"gnte

DrakX suele detectar correctamente los discos duros. Con algunos controladores SCSI antiguos puede que
Nno sea capaz de detectar los controladores correctos a usar y puede fallar al intentar reconocer e disco duro.

Si pasa esto, necesitara "mostrarle” manualmente el disco duro SCSI que tenga.

Después DrakX deberia de poder configurar el (los) disco(s) correctamente.
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6. Instalar o actualizar

O Magela

INSTALAR/ACTUALIZAR
L{Es esta una instalacion o una actualizacion?
» Actualizar Mageia (Cauldron) 4

Idiorna ® k Instalacion
Licencia ©
Particionami

[¥] Ayuda | Siguiente |

¢ Instalacion
Use esta opcion para una nuevainstalacion de Mageia.
o Actualizacién

Si tiene una 0 més versiones de Mageia instaladas en su sistema, € instalador |e permitira actualizar una
deelasalaultimaversion.

esta soportada cuando estaversion del instalador selanzo. Si quiere actualizar unaversion de
Mageia que ya ha al canzado su fin de soporte, entonces es mejor hacer unainstalacion limpia
preservando su particién/ hone.

@ Solamente se ha testado la actualizacion desde una versién de Mageia anterior que todavia

Si en cualquier momento durante lainstalacién decide parar €l proceso, esposiblereiniciar, pero
piénselo dos veces. Unavez que una particién ha sido formateada o cuando las actualizaciones
han empezado ainstalarse, su ordenador no estarden el mismo estado y un reinicio puede degjarle
con un sistema inutilizable. No obstante, si decide reiniciar, acceda a la termina pulsando al
mismo tiempo Alt Ctrl F2. Después, pulse Alt Ctrl Delete simultaneamente parareiniciar
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de "Instalar 0 Actualizar" ala de seleccion de Idioma pulsando Alt Ctrl Inicio. NO haga esto

Si hadescubierto que seleolvidd seleccionar unidiomaadicional, puede volver desdelapantalla
o durante lainstalacion.

7. Teclado

DrakX selecciona €l teclado apropiado a su idioma. Si no encuentra ningun teclado compatible, elegira e
teclado estadounidense.

g TECLADQ
Far favor, elija la distribucion del teclado
» Espafiol
idioma ® __ Estadeunidense (internacional)

. L _ :
Licenge ) Latinoamericano

Particionamiento

[»] Mas

[¥] Ayuda | Siguiente |

» Aseglrese de que la seleccién es la correcta 0 escoja otra distribucion del teclado. Si no conoce cud
es la distribucion correcta para su teclado, mire en las especificaciones que venian con su sistema o
pregunte a su vendedor. Incluso puede haber una etiqueta en su teclado que la identifique.También
puede mirarlo aqui: es.wikipedia.org/wiki/Distribucion del_teclado [http://es.wikipedia.org/wiki/Distri-
buci%C3%B3n_del_teclado]

» S suteclado no estaenlalistaque aparece, hagaclick en Més paramostrar unalistacompletay seleccionar
ahi su teclado.

Después de seleccionar un teclado desde la ventana de Més, el instalador volveraala primera
ventana de seleccidn deteclado, y parecera que haelegido un teclado delalista. Puedeignorar
estaanomaliay continuar lainstalacién, su teclado es el que eligio en lalista completa.

» S selecciona un teclado basado en caracteres no latinos, aparecera una pantalla extra preguntando como
prefiere cambiar entre disposiciones latinas y no latinas.
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8. Particionando

En esta pantalla puede ver € contenido de su(s) disco(s) duro(s) y ver €l sitio que el asistente de particionado
de DrakX ha encontrado parainstalar Mageia.

Las opciones disponibles en la lista de abgjo pueden variar dependiendo del contenido de su(s) disco(s)
duro(s).

O m O g e l o PARTICIONANDO

Este es el contenido de su disco | Fujitsu MHZ2320B (298GE) -

XFS  Intercambio [ Windews |  Otros
Nice El asistente de particionamiento de DrakX encontré las siguientes soluciones:

Particionamiento © ! Usar la particidn existente

Usar el espacio libre

Usar el espacio libre de una particion Windows ®

[l windows (73GB) B vageia (2468)

Idioma ®

Borrar y usar el disco entero

Particionamiento de disco personalizada

[¥] Ayuda Siguiente

» Usar laparticidn existente
Si esta opcion esta disponible significa que se han encontrado particiones compatibles con Linux que pue-
den ser usadas paralainstalacion.

e Usar € espacio libre

Si tiene espacio sin usar en su disco duro, esta opcion |o usara para su nuevainstalacion de Mageia.
» Usar espacio libre en una particion de Windows

Si tiene espacio libre en una particidn existente de Windows, € instalador puede ofrecer usarlo.

i Estapuede ser unamanera Util de hacer espacio parasu nuevainstal acién de Mageia, pero esunaoperacion
peligrosa, asi que deberia hacer una copia de seguridad de todos sus archivos importantes!

Sea consciente de que esta operacion implica una reduccién del tamafio de la particion de Windows. Esta
particion debedeestar "limpia', esdecir, Windows debe de haberse cerrado correctamenteladltimavez que
fue usado. También debe de haber sido desfragmentada, aunque esto no garantiza que todos los archivos
de la particion hayan sido movidos fuera del &rea que se va a usar. Por €ello, es altamente recomendable
hacer una copia de seguridad de sus archivos personales.
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Con esta opcion € instaldor muestra la particién de Windows restante en azul, y la futura particion de
Mateia en azul oscuro, con sus tamafios determinados. Usted tiene la posibilidad de adaptar estos tamafios
haciendo clicy arrastrando el separador entre ambas particiones. V eaa continuacién |a captura de pantalla.

» Borrary usar € disco entero
Esta opcién usara € disco completo para Mageia.
jAviso! Esto borrara TODA lainformacion en el disco duro seleccionado. j Tenga cuidado!

Si pretende usar unaparte del disco paraotracosao yatiene informacién en launidad que no quiere perder,
No use esta opcion.

« Particionamiento personalizado

Esta opcién le ofrece el control completo sobre donde colocar su instalacion en su(s) disco(s) duro(s).

de 512 bytes. Debido a lafata de hardware disponiblela herramienta de particionado no se ha
comprobado en tales discos. Ademés, algunos discos ssd usarn un blogue de borrado de més de
1MB.Sugerimos que previamente se use otra herramienta de particionado como gparted,en caso
de que posea un disco de estostipos, y que use las siguientes configuraciones:

@ Algunosdiscros duros recientes usan sectores| 6gi cos de 4096 bytes, en vez delaversion estandar

"Alinear &' "MiB"
"Espacio libre que precede a (MiB)" "2"

Asegurese de que todas | as particiones se han creado con un nimero par de megabytes.
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9. Elija los puntos de montaje

O m O g el O PARTICICMANMDO

Seleccione los puntos de montaje

sda5 (11GEB, /, ext4) /
Idioma ®

Licencit sda7 (4.1GB. fhome, ext4) [home v

sdag (B.1GE, extd)

sdag (13MB, extd)

Actualizaciones

Salida

[} Ayuda Anterior | | Siguiente |

Aqui puede ver las particiones de Linux que se han encontrado en su ordenador. Si no esta de acuerdo con
la sugerenciade DrakX, puede cambiar |os puntos de montaje.

Si cambia algo, aseglrese de que conserva una particion/ (root).

 Cada particion se muestra asi: "Dispositivo” ("Capacidad”, "Punto de montaje”, "Tipo™).
» "Dispositivo", esta compuesto por: "disco duro”, ["'nimero del disco duro”(letra)], "nimero de parti-
cion” (por eiemplo, "sda5").

« Sitienevarias particiones, puede elegir diferentes puntos de montaje desplegando lalista, como/ ,/ hone
y / var . También puede hacer sus propios puntos de montaje, por gjemplo / vi deo para nombrar una
particion donde quiere guardar sus peliculas, o / caul dr on- hone  parala particién / horre de una
instalacion Cauldron.

 Paralas particiones alas que no necesite acceso, puede dejar €l punto de montaje vacio.

Elija Anterior si no esta seguro de qué elegir y luego margue Particionamiento personalizado.
@ En la siguiente pantalla, puede hacer click en una particién para ver su tipo y tamafio.
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Si estd seguro de que los puntos de montaje son correctos, haga click en Siguiente, y elijasi quiere formatear
0 bien solamentel as particiones que DrakX sugiere o bien alguna més.

10. Confirme el disco que va a formatear

O MQaQ g el PARTICIONAND D

Se perderan TODAS las particiones y sus dates en la unidad sda (37GB, Toshiba
MK4026GA)

[¥] Ayuda | Anterier | | Siguiente

Haga click en Previo si no esta seguro de su eleccion.

Haga click en Siguiente si esta seguro y quiereborrar todas las particiones, sistemas operativos y datos de
su disco duro.
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11. Particionado de disco personalizado con DiskDrake

O m O g el O PARTICICMANMDO

Haga clic sobre una particion, elija un sist. de archivos y luego elija una accicn
sda
} ;‘medlaMlnanE Visualizar
Idioma ® :
o Punto de montaje
- - Intercambio | Windews | Otros | ‘acio Redimensionar
Detalles Borrar

Dispositivo: sdas
Tipo: Journalised FS: ext4
Tamafio: 8.1GB (21%)

I
Borrar todas Asignacion automatica
Cambiar al modo experto
[¥] Ayuda Mas Hecho

La opcion de encriptacion para la particion / boot NO DEBE USARSE, de lo contrario, su

@ Si desea encriptar su particion / , debe asegurarse de que tiene una particion / boot separada.
sistema no arrancara.

Administrelosdiscosaqui. Puede crear o eliminar particiones, cambiar €l sistemadeficherosde unaparticion,
0 su tamario, o incluso ver lo que hay en ella antes de comenzar.

Hay una pestafia para cada disco duro o sistema de almacengje detectados, como una unidad USB. Por gjem-
plo, sda, sdb y sdc si se encuentran tres.

Pulse Quitar todo para eliminar todas las particiones del disco de almacenaje seleccionado.

Para cada una de | as restantes acciones. haga primero click en la particién escogida. Entonces, véala, escoja
un sistema de ficheros y un punto de montaje, cambie € tamarfio o eliminela.

Continue hasta que ajuste todo a su gusto.

Haga click en Hecho cuando esté listo.

Si estdinstalando Mageia en un sistema UEFI, compruebe que un ESP (Particion de Sistema
EFl) esta presente y correctamente montada en /boot/EFI (ver més arriba)
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12. Formateo

O Magela

Idioma ®
Licencia ®

Particionamienta ©
Instalacién

Usuarios

FORMATEQ

Elija las particiones que desea formatear

v sda5 (11GE, /, extd)

sda7 (4.1GE, /home, extd)

[¥ Avanzado

[} Ayuda Anterior | | Siguiente |

Aqui puede elegir qué particion(es) quiere formatear. Se guardara cuaquier informacién en las particiones

no marcadas para formatear.

Normalmente, por lo menos las particiones seleccionadas por DrakX, necesitan formatearse.

Haga click en Avanzado para elegir particiones que quiera comprobar 1os bloques defectuosos.

en Anterior y luego en Personalizado para volver ala pantalla principal. En esta pantalla puede

o Si no esta seguro de haber hecho la eleccidn correcta, puede hacer click en Anterior, de nuevo

comprobar o que haya en sus particiones.

Cuando esté seguro de su eleccion, haga click en Siguiente para continuar.
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13. Seleccidn de repositorios (Configurar repositorios de
instalacion suplementarios)

O Ma g elq SELECCION DE MEDIOS

Se han encontrado los siguientes medios y seran utilizados durante la instalacion:

- Core Release,
- Nonfree Release.

Idioma ®
i Lice
Particionamienta ©

iTiene otro medio de instalacién complementario que configurar?

Instalacién

Usuarios

[+ Ninguno

. CD-ROM

. Red (HTTP)
kRed (FTP)

. Red (NFS)

[} Ayuda Siguiente

Esta pantalla muestra la lista de repositorios ya reconocidos. Puede agregar otras fuentes de paguetes como
un disco Gptico o una fuente remota. La seleccion de fuentes determina qué paquetes pueden ser elegidos
en | os siguientes pasos.

Para un repositorio por red, hay dos pasos a seguir:

1. Eleccidony activacion delared, si es que no estd activada ya.

2. Seleccionar un servidor espejo o especificar una URL (la primera entrada). Al seleccionar un servidor
espejo tendrd acceso a la seleccién de todos | os repositorios administrados por Mageia, tales como los
repositorios nonfree, tainted y updates. Con laURL, puede designar un repositorio especifico o su propia
instalacion NFS.

Si esta actualizando a unainstal acion de 64 hits que puede contener algunos paguetes de 32 Bits,
seaconsgjautilizar esta pantallaparaagregar un enlace en linea, marcando uno delos protocol os
de red aqui. el iso DVD 64 hits sdlo contiene paquetes de 64 bits y noarch, no sera capaz de
actualizar los paquetes de 32 bits. Sin embargo, después agregar un enlace en linea, € instalador
encontrard |os paguetes de 32 bits necesarios.
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14. Seleccién de medio (Nonfree)

15.

O agle g elQ SELECCION DE MEDIOS

Agui puede habilitar mas medios si asilo desea.
Hardware de su maquina necesita de firmware no libre para que los controladores de
software libre funcionen.
. Deberia habilitar "version MNonfree"
Idioma @
Licenciz
Core Release

Monfree Release

[«

Actualizaciones

Salida

[} Ayuda Siguiente

Aqui tiene unalista de los repositorios disponibles. No todos los repositorios estan disponibles, dependiendo
de qué medio utilice para la instalacién. La seleccion de repositorios determina qué paquetes podran ser
elegidos en los préximos pasos.

« El repositorio Core no puede ser deshabilitado ya que contiene la base de la distribucion.

« El repositorio Nonfree incluye paquetes que son gratis, es decir, Mageia puede redistribuirlos, pero que
contienen software de cadigo cerrado, de aqui € nombre Nonfree. Por jemplo, este repositorio incluye
controladores propietarios de tarjetas graficas nVidiay ATI, firmware para diversas tarjetas WiFi, etc.

 El repositorio Tainted incluye paguetes liberados bajo una licencia libre. El criterio principal para poner
paquetes en este repositorio es que pueden infringir patentesy leyes de derechos de autor en algunos paises,
como por g emplo codecs multimedia necesarios para reproducir ciertos archivos de audio/video, pagquetes
necesarios para reproducir DVD de video comercial, etc.

Seleccidn de escritorio

Dependiendo de su seleccion aqui, pueden aparecer otras ventanas para gjustar su eleccion de manera més
precisa.

Después de | os pasos de sel eccidn, verd una presentacion durante lainstal acion de los paquetes. Esta presen-
tacion puede desactivarse pulsando Detalles.
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O MAQa g (SII®W  sELEccion DE ESCRITORIO

Usted puede elegir su perfil de escritorio de estacion de trabajo. Haga clic en las
via mas grande

imagenes para ver una vista pre

Idiom:
i Lice
Particionamienta ©

KDE .+, GNOME . Personalizada

[} Ayuda Siguiente

Elija e entorno de escritorio que prefiera, KDE 0 Gnome. Ambos incluyen un juego completo de Utiles
aplicaciones y herramientas. Marque Personalizada si no quiere usar ninguno o ambos, 0 S quiere algo mas
que el software elegido por defecto para cada entorno de escritorio. El escritorio LXDE esmésligero quelos
otros dos anteriores, con una apariencia menos llamativa y menos paquetes instalados por defecto.
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16. Seleccién de Grupo de Paquetes

17.

O Ma g elq SELECCION DE GRUPD DE PAQUETES

v Estacion de trabajo

| Estacion de trabajo de oficina | Estacidn de juegos
| Estacion Multimedia | Estacion de Internet
Idioma ® | Computador de red (cliente) v Configuracién
Licencia ® X
o y +| Herramientas de consola Desarrcllo
Particionamienta © — —
e TR | Documentacion
> Senvidor

~ Entorno grafico

Estar'*én de trabajo KDE | Estacién de trabajo GNOME
El entorno de t ., el entorno gra basico con una coleccién de herramientas que lo acompafian
| Estacion de trabajo Cinnamon | Escritorio RazorQT
| Escritorio Enlightenment e17 | Otros escritorios graficos

| Seleccién individual de paguetes

Tamafio total: 3059/10463 MB

[¥] Ayuda Deseleccionar todas. Siguiente

L os paquetes han sido agrupados para hacer mucho méas sencillala eleccion de lo que necesite. Los grupos se
definen intuitivamente. Sin embargo, si necesita més informacion, simplemente pasando el raton por encima
de cada grupo se muestra mas informacion sobre ellos.

 Estacion de trabgjo.
 Servidor.
Entorno gréfico.

 Seleccionindividual de paguetes: Puede usar estaopcion paraafiadir o €liminar manual mente los paguetes.

Leaen ???lasinstrucciones pararedizar unainstalacion minima(con o sin X & IceWM).

Instalacion minima.

Puede elegir lainstalacién minima desel eccionando todo en la pantalla de Seleccion de Grupos de Paquetes,
vea Seccidn 16, “ Seleccion de Grupo de Paquetes”.

Si lo desea, puede adiciona mente marcar la opcion "seleccion individual de paquetes' en la misma pantalla.

La instalacién minima esta pensada para usos muy concretos de Mageia, como pueden ser un servidor o
una estacion de trabajo especializada. Probablemente use esta opcion junto con la "seleccion individual de
paquetes’ mencionada antes, para afinar su instalacion, ver Seccion 18, “Elegir paquetes detalladamente’”.

Si seleccionaestetipo deinstalacion, lasiguiente pantallale ofrecerdalgunos extras Gtiles parainstalar, como
documentacion y las X.
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Si se selecciona, "Con X" también incluird el entorno de escritorio ligero IceWM.

La documentacion béasica aparece en la forma de paginas man e info. Contiene las paginas de manuales
del Linux Documentation Project [http://www.tldp.org/manpages/man.html] y las paginas de informacion de
GNU coreutils [http://www.gnu.org/software/coreutils/manual/].

O moge| (@F  TIPO DE INSTALACION

Con X

Instalar los paguetes sugeridos

S

Con la documentacién basica (irecomendado!)

S

| Instalacién realmente minima (especialmente sin urpmi)

[¥] Ayuda Anterior | | Siguiente |
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18. Elegir paquetes detalladamente

O MAQa q SIOW  ADMINISTRACION DE SOFTWARE

Seleccione los paguetes que desea instalar

»-Estacion de trabajo

D>

>-Servidor
Idiom: v-Entorno grafico
Licenciz v- Estacién de trabajo KDE

RarticionamiC IS Default-kdea-config
Ins cién |

amarok

OO0 8O0

ark

.< 3

Informacian

)5

Version: 4,11.4-2.mgad
Tamafo: 1438 KB
Importancia: debe tener

<2l

Akregator is a news feed reader for the KDE desktop. It enables vou to follow news

Tamario total: 2716/10464 MB

| Mostrar los paguetes seleccionados automaticamente

[»] Ayuda Q Anterior Instalar

Aqui puede afiadir o eliminar cualquier paquete extra para personalizar su instalacion.

Después de elegir, puede hacer click en el icono del disquete al final de lapagina paraguardar su eleccién de
paguetes (también puede guardarlas en una unidad USB). Puede usar este archivo para instalar |os mismos
pagquetes en otro sistema, pulsando el mismo botén durante lainstalacion para cargarlo.

26



Instalacion con DrakX

19. Administracion de usuarios y del administrador

O MQ g SllOW  ADMINISTRACION DE USUARIDS

* |ntroduzca contrasefia del administrador (root)
Contrasefiz 9000000008 w
Contrasefia (de nuevo] 990000008

Idioma ®

* INgrese un usuario

lcono a

Mornbre y apellidos | I

Mombre de conexidn v
Contrasefia

Contrasefa (de nuevo) |

[¥] Avanzado

[} Ayuda Siguiente

19.1. Configure la Contraseia del Administrador (root)

Es recomendable que configure una contrasefia de administrador/stper usuario, conocida como contrasefia
de root en Linux, paratodas las instalaciones de Mageia. Conforme vaya escribiendo una contrasefia en el
recuadro, €l color del escudo ir4 cambiando desde rojo a amarillo hasta verde, dependiendo del nivel de se-
guridad delacontrasefia. Un escudo verde muestraun alto grado de seguridad.Necesitarepetir lamismaen el
recuadro de abajo, paracomprobar que no ha cometido ninglin error en la primera contrasefia,comparandol as.

Todas las contrasefias son sensibles a las mayUsculas. Para tener una contrasefia segura, se re-
comienda usar una mezcla de letras (mayUsculas y mindsculas), nimerosy otros simbolos.

19.2. Introduzca un usuario

Aqui puede afiadir un usuario. Un usuario tiene menos permisos que el administrador, pero suficientes para
navegar en Internet, usar aplicaciones ofimaticas, jugar y cualquier cosa que un usuario medio hace con su
ordenador.

* lcono: Si hace click en este botén cambiara el icono del usuario.
* Nombrey Apellidos: Introduzca el nombre real del usuario en este recuadro.

» Nombrede conexion: Aqui puedeintroducir el nombre de conexidn del usuario o dejar a Drakx que cree un
nombre de usuario apartir del nombrereal del usuario. EI nombre de conexidn es sensible alas maytscul as.
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 Contrasefia: En este recuadro debe de escribir la contrasefia del usuario. Hay un escudo al final del espacio
gue muestra el nivel de seguridad de la contrasefia. (V ea también Nota)

 Contrasefia (de nuevo): Vuelvaaescribir la contrasefia en este recuadro y Drakx comprobara que haescrito
la misma que en el recuadro anterior.

Todo usario que se afiada en lainstaci 6n de M ageiatendraun directorio personal homelegiblepor
todos (pero protegido contra escritura).

Sin embargo, cuando use su nueva instalacion, todo usuario que afiada en MCC - Sstema -
Administrar usuarios del sistema tendra un directorio personal home protegido contra lectura
y escritura.

Si no quiere directorios homelegibles por todo el mundo, se recomienda afiadir ahora un usuario
temporal y afiadir los usuarios realestrasreiniciar el ordenador.

Si prefiere directorios legibles por todo € mundo, puede afiadir todos | os usuarios necesarios en
Configuracion - Resumen durante lainstacion. Elija Administrar usuarios.

L os permisos de acceso se pueden cambiar también tras lainstacion.

19.3. Configuracién avanzada de usuario

Si hace click en el botén avanzado, aparecera una pantalla que le permite editar la configuracion del usuario
gue esté afiadiendo. También puede habilitar o inhabilitar la cuenta de invitado.

Cualquier cosa que un usuario invitado (con rbash) guarde en su directorio home sera borrado
@ cuando cierre sesion. El invitado debe de guardar sus archivos importantes en una unidad USB.

» Habilitar cuentadeinvitado: Aqui puede habilitar o inhabilitar lacuentadeinvitado. Lacuentade invitado
permite a un usuario ocasional acceder y usar el PC, pero tiene un acceso més restringido que los usuarios
normales.

 Shell: Esta pestafia permite cambiar el shell usado por €l usuario que esta afiadiendo. Las opciones son
Bash, Dash y Sh.

* |ID de usuario: Aqui puede configurar €l nimero de identificacion del usuario que esta afiadiendo. Es un
nimero. Déelo vacio salvo que sepalo que esta haciendo.

* |ID de grupo: Aqui puede configurar € nimero de identificacion del grupo. También es un nimero, nor-
malmente el mismo que para el usuario. Déjelo vacio salvo que sepalo que esta haciendo.
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20. Configuracion de la tarjeta grafica y del monitor

O Y OQPIO CONFIGURACION DE LA TARIETA GRAFICA Y DEL MONITOR

Tarjeta grafica Intel 810 and later
Monitor Personalizada
] Resolucion Autornatico
Idioma ®
Licencia ® Opciones
Particionamiento @
Instalacién ®
Usuarios ®
Resumen =
Actualizaciones
Salida
[} Ayuda | Siguiente |

Independientemente del entorno gréfico (también conocido como entorno de escritorio) que usted elija para
estainstalacion de Mageia, todos estén basados en el sistema de interfaz gréfico de usuario llamado Sistema
X Window, o simplemente X. Asi, para que KDE, Gnome, LXDE o cualquier otro entorno grafico funcione
bien, la siguiente configuracion de X debe ser correcta. Elijala configuracion adecuada si ve que DrakX no
eligio nada o no €ligio correctamente.

» Tarjeta gréfica: Elijasutarjetadelalistas esnecesario.

» Monitor: Puede elegir Plug'n Play cuando sea posible, o escoger su monitor de la lista Frabricantes o
genérico. Escoja personalizado si prefiere fijar manualmente las tasas de refresco horizontal y vertical de
Su monitor.

@ Tasas de refresco incorrectas pueden dafiar su monitor

» Resolucion: Fije laresolucion deseaday la profundidad de color de su monitor agui.

» Prueba: El botdn de prueba no siempre aparece durante la instalacion. Si €l botén estd, puede controlar
su configuracion pulsandolo. Si aparece una pregunta acerca de si la configuracion es correcta, puede
responder "si", y la configuracion se guardard. Si no ve nada, regresara a la pantalla de configuracion y
podra reconfigurar todo hasta que la prueba sea valido. Aseglrese de que la configuracién esta en el lado
seguro si €l boton de prueba no esta disponible.

» Opciones: Aqui puede escoger € activar o desactivar varias opciones.
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21. Escoja un servidor X (Configurando su tarjeta grafica)

O mog el O SERVIDOR X

Seleccione un servidor X

l>-

v-wendor
3Dlabs 3

Idioma ®

w

Licencia ®
Particionamiento @ »- AT
Ark Logic

w

W

Chips & Technologies

w

Cirrus Logic
Diamond
Digital

w

w

v-Intel
740-based cards

Poulsbo US15W (GMAS00)
vermilion-based cards

>

W

Matrox

[} Ayuda Anterior Siguiente

DrakX tiene una base de datos de tarjetas graficas bastante ampliay usualmente puede identificar su tarjeta
correctamente.

Si e instalador no ha dectectado su tarjeta grafica correctamente y usted sabe cudl es, puede escogerla del
arbol:

* fabricante

€l nombre de su tarjeta

» y €l tipo detarjeta

Si no puede encontrar su tarjeta en lalista de fabricantes (porque todavia no se haincluido en la base de datos
o latarjetaesviegja) puede encontrar un controlador apropiado en la categoria de Xorg.

El listado de Xorg provee més de 40 controladores genéricos y de codigo abierto para su tarjeta de video.
Si todavia no puede encontrar un controlador adecuado para su tarjeta, tiene la opcién de usar € controlador
vesa. Este controlador provee una capacidad béasica a su tarjeta de video.

Sea consciente que si escoge el controlador equivocado, podriatener acceso solamente al interfaz delalinea
de comandos.

Algunos fabricantes de tarjetas de video proveen controladores propietarios para Linux que se encuentran
solamente en |os repositorios Nonfree. En algunos casos, solo se encuentran en e sitio web del fabricante.

L os repositorios Nonfree tienen que ser activados explicitamente para poder acceder a ellos. Esto se debe
hacer después de reiniciar su sistema.
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22. Escogiendo su monitor

DrakX tiene un base de datos de monitores bastante ampliay usualmente puede identificar su monitor co-
rrectamente.

de video. Por favor, no intente hacer algo sin saber lo que hace. Si tiene dudas, debe consultar

Escogiendo un monitor con caracteristicas diferentes puede dafiar su pantalla o componentes
@ la documentacion de su monitor.

O Mageio |

Elija un rmaonitar

Personalizada

v-Fabricante

>

Idioma ®

>- Aamazing

»- Acer

w

Action Systemns, Inc.
Actix

Adara

¥ ADI

W

w

Salida ]
>- Amptron International.inc,

»-AOC

v-Apolle
Apkllo 1280x1024-68Hz
Apollo 1280x1024-70Hz

>

] Ayuda Anterior Siguiente

Personalizado

Esta opcién deja cambiar dos pardmetros criticos, |a tasa de refresco vertical y la sincronizacion horizontal.
Latasa de refresco vertical determina cada cuanto se actualiza la pantallay la sincronizacion horizontal es
latasa por lo cua las lineas de escaneo se pueden ver.

Es MUY IMPORTANTE que no escoja un tipo de monitor con un tasa de refresco superior ala capacidad de
su monitor real, puesto que puede dafiarlo. Si tiene duda, escoja un configuracién conservadoray consulte
la documentacion de su monitor.

Plug 'n Play

Esta es la opcion predeterminada y trata de identificar € tipo de monitor que tiene usando la base de datos
de monitores.

Vendedor
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Si el instalador no pudo identificar su monitor correctamentey usted sabe cudl es, lo puede escoger del arbol:

« fabricante
* el nombre del fabricante del monitor
* ladescripcion del monitor

Genérico

escogiendo este grupo, se muestra casi 30 configuraciones de pantalla como 1024x768 @ 60Hz y encluye
pantallas planas como las que se usan en portéatiles. Usualmente, este es un buen grupo para elegir monitores
s necesitausar €l controlador de tarjetas V esa cuando su hardware de video no se puede determinar automé-

ticamente. De nuevo, es mejor realizar una seleccién conservadora.

23. Opciones principales del cargador de arranque

O Y Ogelo OPCIONES PRINCIPALES DEL CARGADOR DE ARRANQUE

* Cargador de arranque
Cargador de arrangue a usar

Dispositivo de arrangue

Idioma ®
LB » Opciones principales
Particionamiento ® Demora antes de arrancar la imagen
Instalacion ® predeterminada
* Seguridad
Usuarios @ Contrasefia
Resumen = Contrasefia (de nuevo)
Actualizaciones
Salida
[¥] Avanzado
0] Ayuda

GRUE con meni grafico

[devisda (Toshiba MK4026GA) ~

| Siguiente |

Con un sistema UEFI, lainterfaz de usuario es ligeramente diferente ya que no puede escoger €l

cargador de arrangue (el primero de lalista desplegable) porque solamente hay uno disponible.

Si prefiere unaconfiguracién distintade |a el egidaautomaticamente por elinstalador del cargador de arranque,

aqui puede cambiarla.

Puede que tenga otro sistema operativo en su ordenador. En ese caso, necesita decidir si desea afiadir Mageia

a cargador de arranque existente o permitir aMageia crear uno nuevo.
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o L os menus gréficos de Mageia son buenos y bonitos :)

23.1. Usando el cargador de arranque de Mageia

Por defecto, Mageia escribe un nuevo cargador GRUB en el MBR (Master Boot Record) de su primer disco
duro. Si yatiene otros sistemas operativos, Mageia intentara afadirlos al nuevo menua de arranque.

M agei aahoratambién ofrece GRUB2 como administrador de arranque opcional ademasdel tradicional GRUB
y deLilo.

Los sistemas Linux que usan € cargador de arranque GRUB2 actualmente no son soportados
@ por GRUB y no se reconocerédn si se usa el cargador GRUB por defecto.

Lamejor solucion es usar el cargador de arranque GRUB2 que esta disponible en la pagina de
resumen durante la instacion.

23.2. Usando un cargador de arranque existente

Si decide usar un cargador de arranque existente, tendra que acordarse de PARAR en la pégina del resumen
durantelainstalaciény pulsar €l botén de Configuracion del Cargador de Arranque, que le permitira cambiar
€ lugar de instalacion del cargador de arranque.

No €lija un dispositivo como "sda", o sobrescribira el MBR existente. Debe de elegir la particion root que
€ligié durante la fase de particionado, como por € emplo sda?.

Para ser claro, sda es un dispositivo, sda7 es una particion.

Vayaatty2 con Ctrl+Alt+F2 y escribadf paracomprobar donde esta su particion/ (root). Ctrl
o +Alt+F7 le devuelve a instalador.

El proceso exacto para afadir su sistema operativo Mageia al cargador de arranque existente estan fuera del
alcance de este manual, pero norma mente consiste en ejecutar el programa de instalacion del cargador de
arrangue gque deberia detectarlo y afiadirlo autométicamente. V eala documentacion del sistema operativo en
cuestion.

23.3. Opcion avanzada del cargador de arranque

Si tiene el espacio del disco muy limitado paralaparticion/ que contiene/ t np, hagaclick en Avanzado y
marque la casilla para Limpiar /tmp en cada arranque. Esto ayuda a mantener algo de espacio libre.
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24. Agregando o modificando una entrada en el menu de
arranque

D Y OQPIO CONFIGURACION DEL CARGADOR DE ARRANGQUE

Aqui estan las diferentes entradas.
Puede afiadir otras o cambiar las que ya existen.

Idioma ® Agregar
linux-nonfb (fbootpvrmlinuz) Modificar
failsafe (jbootpvmlinuz) Quitar
windows (jdev/sdal) 51 5 3

3
Anterior Siguiente

Puede agregar una entrada o modificar la que escogié primero, pulsando €l boton necesario en la ventana
Configuracion de arranque y modificando |os opciones en la ventana que aparece encima.

G Si haescogido Gr ub 2 como cargador de arranque, or Grub2-€fi para sistemas UEFI, no puede
usar esta herramienta para editar entradas en este paso. Pulse 'Siguiente”. Tendra que editar
manualmente/ boot / gr ub2/ cust om cf g ousasgr ub- cust om zer.
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Etigueta lirus

Imagen (bootfemlinuz v

Raiz Jdevisdas v

Afiadir splash quiet resume=UUID=16e408de-6aea-4218-h3a4-5522522c058a

+| Predeterminado

¥ Avanzado

D] Ayuda | Cancelar J| Aceptar |

Unas cosas que se pueden hacer sin peligro son cambiar la etiqueta de una entrada y marcar una como la
predeterminada.

Puede anadir el niUmero de versidn adecuado a una entrada o la puede renombrar completamente.
La entrada predeterminada es la que usara su sistema para arrancar a menos que sel eccione otra.

Modificando otras cosas puede hacer que su sistema no arrangue. Por favor, no haga nada sin
saber |o que esté haciendo.
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25. Resumen de la Configuracion

O MagelQ

] >

* Sistema
Huso horario - Europe/Madrid | Configurar
Idioma Pais [ Reqgion - Espafia | Configurar
Lice i
o Cargador de arrangue - grub-graphic en /dev/sda  Configurar
Particiona
Administracion de usuarios | Configurar
Servicios - 14 activados de 22 registrados  Configurar
Usuarios
P » Hardware ||
Teclado - Espafiel | Configurar
Ratén - Universal Cualguier ratén PS/2 y USBE  Configurar
Tarjeta de sonido - Intel
82801AA,82001AB,i810,i820,i830,i840,i845,Mx440; SiS 7012; Ali  Configurar
5455
Interfaz grafica - Automéatico | Configurar
W
[r] Ayuda Sigujgnte

DrakX elige inteligentemente la configuracion para su sistema dependiendo del hardware que ha detectado.
Puede compraobar la configuracion aqui y cambiarlasi quiere pulsando Configurar.

25.1. Configuraciones del sistema

» Huso horario:

DrakX le elige un huso horario dependiendo del idioma sel eccionado. Puede cambiarlo si 10 necesita, Vea
también Seccidn 26, “ Configure su huso horario”

 Pais/ Regién:
Si no estd en el pais seleccionado, es importante que lo corrijas. Vea Seccidn 27, “ Seleccione su pais /
Regién”

» Cargador de arranque:

DrakX ha hecho una buena eleccion para el cargador del arranque.
No cambie nada, salvo que sepa configurar Grub y/o Lilo.

Para més informacién, vea Seccidn 23, “ Opciones principales del cargador de arranque”

* Administracién de usuarios:

Aqui puede afadir més usuarios. Cada uno tendra su propio directorio / hone.
e Sevicios:.
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25.2.

Los Servicios del sistema se refieren a esos pequefios programas que funcionan en segundo plano (cono-
cidos como "demonios"). Esta herramientale permite activar o desactivar algunos de ellos.

Debe de pensar con mucho cuidado antes de cambiar nada aqui, una equivocacion puede hacer que su
ordenador no funcione correctamente.

Para obtener més informacién, consulte Seccién 28, “ Configure sus Servicios’

Configuraciones de hardware

Teclado:

Aqui es donde puede configurar o cambiar la disposicion de su teclado, que dependera de su localizacién,
lengugje o tipo de teclado.

Ratén:

Aqui puede afiadir o configurar otros dispositivos sefid adores, tablets, trackballs, etc.
Tarjeta de sonido:

El instalador usa €l driver por defecto, si hay alguno. Laopcion de escoger uno diferente aparece solamente
cuando hay mas de un driver para su tarjeta pero ninguno es € que viene por defecto.

Interfaz gréfica
Esta seccion le permite configurar sus tarjeta(s) gréficas y pantallas.

Para més informacién, vea Seccidon 20, “ Configuracion de latarjeta gréficay del monitor”.

O mMaQ g SO resumen

Teclado - Espafiol  Configurar

) >

Ratén - Universal Cualguier ratén PS/2 y USE  Configurar
Tarjeta de sonido - Intel
22801AA,82001AE,i210,i820,i830,i840,i845,MX440; SIS 7012; Ali Configurar
5455
Interfaz grafica - Automatico  Configurar
* Redes e Internet
Usuarios
Resurmen Red - ethernet  Configurar
Servidores proxy - no configurade | Configurar
» Seguridad
Mivel de seguridad - Estandar | Configurar
Cortafuegos - activade | Configurar ~
S W
[r] Ayuda Siguiente &
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25.3. Configuraciones de redes e Internet

Red:

Puede configurar su red aqui, pero paratarjetas de red sin controladores libres (nonfree), es mejor hacerlo
después dereiniciar, en €l Centro de Control de Mageia, después de tener activados los repositorios non-
free.

@ Cuando afiada una tarjeta de red, no olvide configurar €l cortafuegos para que también la
controle.

Servidores proxy:

Un servidor proxy actlla como un intermediario entre su ordenador e Internet. Esta seccion le permite
configurar su ordenador para usar un servicio de proxy.

Puede que necesite consultar a su administrador de sistemas para obtener los pardmetros que debe poner
aqui.

25.4. Seqguridad

Nivel de seguridad:

Aqui puede configurar €l nivel de seguridad que desee para su ordenador, en la mayoria de los casos, la
configuracion por defecto (Estandar) es adecuada para un uso general.

Marque la opcidn que se gjuste mejor al uso que le dé a su ordenador.
Cortafuegos:

El proposito de un cortaf uegos es ser una barrera entre sus archivosimportantes y lagente malintencionada
gue pulula por Internet, quienes pueden intentar robar o comprometer sus archivos.

Seleccione los servicios a los que quiere tener acceso en su sistema. Su seleccion dependera del uso que
haga de su ordenador.

@ i Tenga en cuenta de que permitiendo todo (sin cortafuegos) puede ser muy peligroso!
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26. Configure su huso horario

D m O q 9| O HUSO HORARIO

4Cudl es su huso horario?

JETSEY

) >

Kaliningrad
Kiewv
Lisbon

Ljubljana
Londaon :I
Luxembourg

Malta

Mariehamn
Minsk
Monaco

Moscow

Micosia

<>

el

Anterior Siguiente

Elija su zona escogiendo su pais o una ciudad proxima a usted en el mismo huso horario.

En la siguiente pantalla, puede gjustar €l reloj de su hardware a una hora local 0 GMT, también conociddo
como UTC.

G Si tiene més de un sistema operativo en su méguina, asegurese de que todos estan ajustados bien
alahoralocal bienaUTC/GMT.
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27. Seleccione su pais / Region

O m O g 9 | O PAIS | REGION

Seleccione su pais, por favor

e

Colombia Y

>

Idioma ®

Licencia ® )
Costa Rica —

Cuba

Particionamiento @

Ecuador

El salvador
Espafia
Estados Unidos
Guatemala

Honduras

México

Micaragua

<>

[¥] Otros paises

[ Ayuda Anterior | | Siguiente |

Seleccione su pais o region. Esimportante paratodos|os gjustes, como lamoneday laregulacioninalambrica
Si configura un pais erréneo puede que no pueda usar la conexion inalambrica.

Si su pais no se encuentraen lalista, hagaclick en Otros Paises y €lijasu pais/ region alli.

Si su pais esta Unicamente en la lista de Otros Paises, después de pulsar OK puede aparecer
otro pais de la primera lista como s 1o hubiera elegido. Por favor, ignore esto, DrakX seguira
su eleccion real.

27.1. Método de entrada

En la pantalla de Otros Paises también puede seleccionar un método de entrada (al final de lalista). Los mé-
todos de entrada permiten alos usuarios introducir caracteres de multiples lenguas (Chino, Japonés, Coreano,
etc.). IBuses e método por defecto en los DVDs de Mageia, Africallndiay Asia/no-IndiaLive-CDs. Paralas
localizaciones asidticas y africanas, |Bus se configurard como método de entrada por |o que |os usuarios no
deberéan de configurarlo manual mente. Otros métodos de entrada (SCIM, GCIN, HIME, etc) también proveen
funciones similares y pueden instalarse si afiadié medios HTTP/FTP antes de la seleccion de paquetes.

Si durantelainstalacion olvidd configurar € método de entrada, puede hacerlo cuando su sistema
esté instalado, entrando en "Configure su computador” -> "Sistema' o gecutando localdrake
COmo root.
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28. Configure sus Servicios

D m O q el O SERVICIOS

Seleccione gue servicios se deben iniciar automaticamente al arrancar

- »-0Otros
»-Sistema
Idiom: >-Internet

Licenci v-Red

network

Particion

network-auth

netwaork-up

LK O KE KR

Usuarios | K
Resumen

Informacian

Administracion de informacion de servidor de nombres

14 activados de 22 registrados

[¥] Ayuda Anterior Siguiente

Aqui puede configurar que servicios deberian (0 no) iniciarse cuando arrangue su sistema.

Hay cuatro grupos, haga click en € triangulo junto a grupo para expandirlo y ver todos los servicios que
contiene.

La configuracidn elegida por DrakX es normalmente la més correcta.
Si selecciona un servicio, se mostrarainformacion de este en €l recuadro de abgjo.

S6lo cambie servicios cuando sepa bien lo que esta haciendo.
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29. Eleccidén del ratéon

D m O q PI O ELECCION DEL RATGMN

Seleccione el tipo de su ratén, por favor,

Idiom: >-P5f2
Lit = »-LUSB

Particionamient v-Universal

Forzar evdev

>-ninguno

Usuarios

»-ratén bus

Resumen .
»-serie

[} Ayuda Anterior Siguiente

Si el ratén no responde correctamente, aqui puede elegir uno diferente.
Normalmente, Universal - Cualquier ratdn PS/2 y ratones USB es lamejor eleccion.

Seleccione Universal - Forzar evdev para configurar 1os botones que no funcionan en un ratén de seis 0 mas
botones.
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30. Configurar el sonido

O MQ g SO conFiGURACION DE SONIDO

Intel Corporation|82801DB/DBL/DEBM (ICH4/ICH4-LAICH4-M) AC'97 Audio Controller

Actualmente su tarjeta usa el controlador ALSA "snd_intelgx0" (el controlader
predeterminado para su tarjeta es "snd_intel8x0")

Idioma ®

| Habilitar PulseAudio
v Utilizar modo Glitch-Free
[¥] Avanzado
3
[ Ayuda Anterior | | Siguiente |

En esta pantalla aparece el nombre del driver que el instalador ha escogido para su tarjeta de sonido, que sera
el dado por defecto si es que hay alguno.

El driver por defecto deberia funcionar sin problemas. Sin embargo, s tras la instalacidn hay problemas,
gjecute draksound oinicie esta herramientaviaMCC (Centro de Control de Mageia), escogiendo |a etiqueta
Hardware y haciendo click en Configurar Sonido en la esquina superior derecha de la pantalla.

Entonces, en la pantalla de la herramienta de " Configurar sonido" de draksound, haga click en Avanzado y
en Solucién de problemas para encontrar un consejo Gtil sobre cémo resolver el problema.

30.1. Avanzado

Hacer click en Avanzado en esta pantalla, durante lainstalacion, es Util si no hay un driver por defectoy hay
varios disponibles, o si cree que € instalador escogi6 € driver equivocado.

In ese caso, puede seleccionar un driver diferente tras hacer click en Escoger un driver.

43



Instalacion con DrakX

31. Nivel de seguridad

O Mageio e

* Por favar, elija el nivel de seguridad deseado

Estandar: Este es el nivel de sequridad estandar recomendado para una
— maquina que se utilizard para conectarse a |a Internet como cliente.

] Seguro: Con este nivel de seguridad, es posible utilizar el sisterna como un

Idioma servidor, La seguridad es lo suficientemente alta como para usar el sistema

' como un servidor que acepte conexiones de multiples clientes. Nota: si su
rmaguina sélo es un cliente en la Internet, mejor deberia elegir un nivel inferior.

* Administrador de seguridad:
Usuario o correo electronico:

[ Ayuda Anterior | | Siguiente |

Aqui puede gjustar su nivel de seguridad.
Si no sabe qué elegir, deje la configuracion por defecto como esta.

Despuésdeinstalar, siempre sera posible cambiar sus gjustes de seguridad en la parte de Seguridad del Centro
de Control de Mageia.
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32. Actualizaciones

O m O g 9| O ACTUALIZACIONES

Ahora tiene |a oportunidad de descargar paquetes actualizados. Estos paguetes se
han actualizado después de la distribucién fue lanzada. Pueden contener
correcciones de seguridad o de errores,

Para descargar estos paquetes, se necesita tener una conexion a Internet activa,
iDesea instalar las actualizaciones?

Idioma

() Si
Actualizaciones
Salida L e
L3
[} Ayuda Siguiente

Desde que se lanzara esta version de Mageia, se han actualizado o mejorado algunos paguetes.
ElijaSi s quiereinstaarlas, elijaNo si no quiere hacerlo ahora, 0 si ho esti conectado a Internet

L uego, pulse Siguiente para continuar.
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33. Felicitaciones

D m O q 9| O FELICITACIONES

Felicidades, |a instalacién estd completa. Extraiga el soporte de arrangue y presione
Intro para reiniciar.

Para obtener informacion sobre correcciones disponibles para esta wersion de
Mageia, consulte el archivo de erratas disponible en http:jjwww.mageia.org/

Idioma

Hay informacién disponible sobre cémo configurar su sistema en el capitulo de
configuracién tras la instalacién de la Guia del Usuario de Mageia oficial,

[ Ayuda | Reiniciar

Ha terminado de instalar y configurar Mageia 'y ahora es seguro retirar el medio de instalacion y reiniciar
su ordenador.

Después ddl reinicio, en el cargador de arranque, puede elegir entre los sistemas operativos de su ordenador
(si tiene mas de uno).

Si no gjustd la configuracion del cargador de arrangue, su instalacion de Mageia sera automaticamente se-
leccionada e iniciada.

iQuelo disfrute!

Visite www.mageia.org s tiene alguna duda o quiere contribuir con Mageia.
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